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Léo Daridson.—Juasq’s mon sing que le médecin trouve
pauvre, Anémie de clients... Ma coustitution avant celle Lo TFitness — Allez-y, Docteur. ('cst de la soie, celui-la.
du pays. 1) me fant de Pexercice... Sera-ce la corde tendue
ou I'éyuitation
Le Witness,.—Si Tillustrisime  Docteur opte pour les che-
vaux, j'ai une éeurie pavée des meilleures intentions.
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Le malheurenx cheval preml onibrage d'un petit Patati - Patatra, Léo Davidson.—Faudrait étre plus cheval

papicr que mademoiselle Québee vient de laisser tomber. ue ce cheval-Ia pour se tenir en selle,
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CHASSE SPLEEN

On juge un homme par les yeux, une femme par les levres,

Il faut étre musicien pour savoir vendre le vin A la mesure.

[l'y a peu d’homunes qui ne servent pas d'appit & hamecon
d'un autre.

I1 parait qu'il y a de bons loups : Ceux, par exemple, qui n’ont
Jamais vu de moutons de leur vie,

Connme nous serions heureux si nous pouvions suivre nos pro-
pres conseils !

L’homme qui vit sous le hoisseau n'est & plaindre que dans une
certaine mesure.

Le commis préposé & lemballage a plus de chance que les
autres d’envelopper ses helles pratiques de petits soius.

L'employé en voyage qui enrégistre son nom & minuit dans
un livre d’hotel décide lui-méme de sa retraite.

Dérision du sort ! on met le capitaine Marchant dans la cava-
lerie et le sergent Cavalier dans Pinfanterie !

La plus brulunte des rougeurs w'a jamais mis le feu aux pou-
dres qui recouvent les joues d’une jolie femme.

Les ennemis de la polémique énergique devraient se rappeler
que Pabeille qui ne pique pas ne fait pas de miel.

Il y a deux jours mémorables dans la vie d'une femme de Chi-
cago : le jour de son mariage et le jour de son divorce.

La plus belle époque pour la femme a été celle de No, parce
que dans ce temps-la on mettait du temps 4 vieillir.

Si le beuf savait qu'il peut sauter plus haut que la cloture, il
serait toujours dans la prairie du voisin,

Savez-vous qu’il y a de jolis soli de tambour } Tous ceux qui
n'ont pas encore €té joués,

Les deux choses les plus parfaites av monde sont le cheval
qu’un monsieur a eu et la femme qu’il est a la veille d'avoir,

LE SAMEDI ,

Le Nepotisme du président arrison, va si loin que la Maison
Blanche est infestée de cousins.

- Y R
voisin comme  vous-mémo ! 7 La chose ne

% Almez  votre . '
au celibataire dont la maison touche

s'applique naturellenent qu’
4 celle d'une jolie veuve.

Le Syndicat en voie de se former pour le mox}opole des bou-
chons de lidge, tlottera tant que le Syndicnt des tirebouchons ne
Paura pas fait sauter.

La flatterie est de tous les ages et do toutes les conditmns..Les
barbiers le savent bien, lorsquiils demandent & une pratique
chauve de quel ¢6té il faut lui séparer les choveux.

Les plus beaux moments d’un grand homwme sont ceux ou il
Fasseoit pour derire ses mémoires. Tl oublie un instant toutes
les vilénies qu'il s'est connues.

Les philantropes ont beau étudier la question, ils ne peuvent
expliquer les cinses du paupérisme exeepté par le fait que les
pauvres nannoncent pas dans les journaux.

Jamads le cceur hunain ne déverse autant de sympathio pour
un malheurcux que lorsque celui-ci se met en frais de conter une
histoire que tout le monde sait.

Si Napoléon ler revenait sur la scéne, il ne pourrait pas méme
charger une batterie comme le fait aujourd’hui le premier élec-
tricien venu.

% Clest un vent déchivant,” disait le patient wari & sa femme
ivre qui sous prétexte de tui soutlier dans le visage pour établir
sa sobrietd, lul arrachait le uez & belles dents.

Maintenant que le capital anglais achéve d’absorber les bras.
series des Etats-Unis, les derniers vestiges de la warine amérni-
caine sont disparus @ les schooners de lager beer.

Les physiologistes modernes dans la tomenclaturo des nez bien
faits, wettent en premier licn le nez qui ne se fourre pas dans les
affuires des autres.

[ 'y a rien d'impossible a la femme. Si par exemple un cor-
donnier entreprend de prouver & une belle qui porte sept potuts
de chaussures qu'elle peut en porter trois, elle est capable de
mettre le pied dedans,

De méme qu'il y @ des animaux qui engraissent 4 Pherbe, il y
a des howmes qui se grisent bétement & Peau. Oui ! A Peaun !
Derriere I'lle Ste éline : un demi tlacon de whiskey pendant
une demi-heure de bain.

Voulez-vous savoir ¢t que ¢’est que la discrétion ? Un avoeat
de Montréal a renvoye le clerc qui faisait sa correspondance con-
fi(lent‘ielle parce que le malheureux relisait ce qu'on lui donnait
a copier,

On envoic aujourd'hui des hommes forts et vigoureux pour
coloniser le Nord et le Nord Ouest.  Autrefois, la colonisation se
faisait par les femmes si Pon en croit Ihistoire qui mentionne
tour & tour les colonnes d’Hercule, les colonnes du temple, cte.

Quand une jeune fiile retient sa respiration un moment avant
de répondre : “Oh ! non, monsieur I’Enléveceur, la fumde
ne w'est pas désagréable” soyez siir Gue cest le monsicur qui
n'est pas désagréable.

Un homme de la rue St Laurent est entré Pautre Jjour dang
Parmée du salut. La veille de son admission finale, il a confessé
quil avait volé cing parapluies. On l'a expulsé comme menteur,
cing parapluies étrangers wétant pas le nombre requis dans la
vie d’un homine,
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LA GUERRE RELIGIEUSE

Le New-York Herald contenait, ces Jours derniers, une
étude soigneusement faite sur la guerre religieuse que le
bill de Jésuites a déchainée en Canadu. Aprés avoir constaté
que la question n'est pluy Popposilion ¢ une certaine
meswre mais la guerre clairement déclurée pur les protes-
tants contre les catholigques, pur les dnglais conlre les
Canadiens-Frangats, il ajonte qu'il est facile de prévoir ce
qui va arriver si le mouvement se continue. Les deux par-
ties sont puissants, les deux religions sont fortement orga-
nisées et apres les prochaines élections fédérales, la cham-
bre des communes sera divisée en deux eamps: Catholi-
ques contre protestants ; avee la prépondérance bien pro-
noncée du coté des protestants. Or, dit-il, pour qui connait
le fanatisme des protestants, il n'y a qun songer & leurs
méthodes dans le passé pour comprendre ce qu'ils sont
encore capables de faire. Les cathoiiques ne se soumettront
pas & cette tyrannie ct il y auraiv guerre civile sile Bas-
Canuada n'avait pas la ressource de I'annexion aux Etats-
Unis. Plutot que de se battre. la minorité demandera la
rupture du lien fédéral, et dans ce cas, les Etats-Unis, en-
trainés par le puissant élément catholique qui exerce tant
d'influerce sur la politique américaine, ne refuseront peut-
étre pas d'intervenir pour arracher la province de Québec
a la persécution Jes fanatiques qui auront le haut du pavé.

Il i’y a pas de doute que Vagitation stupide montée par
quelques awbiticux, puis continuée par des Révérends plus
ou moins ignorants, renferme, en germe, tous les maux gue
nous prédit le grand journal New-Yorkais. Mais ces agi-
tateurs narriveront pas au degré de puissance qu'on leur
suppose. La masse des anglais désapprouve, abhorre ces
manceuvres délovales et ¢est L que repose le salut.

Les meneurs cherchent des excuses dans Pinitiative d’ag-
gression inangurée par le mouvement Riel. IL n’y a pas de
doute que le sentiment anglais a été dans le temps profon-
dément blessé par nos protestations violentes et la présente
explosion est lecontrecoupnaturel duressentimentquegrand
nombre de nos compatriotes Lritanniques nourrissent contre
nous depuis cette époque. Mais il 0’y a pus de parite entre la
manifestation Riel ¢t la manifestation anti-jésnitique. Le
Bus-Canada a protesté contre un fait et rien yue contre un
fait, la pendaison d'un homme. Dans ce moment les protes-
tants orgunisent la guerre & toute une idée : P'église catho-
lique.  La provinee de Québee eritiquait un acte qu’il était
de sa juridiction paree qu'il s'agissait de la politique fédé-
rale. Ontario n’a aucune cause de justitication pour s'im-
miscer dans la politique loeale de Québe. Clarbonnier est
maltre ches Lut,

Dans tous les eas, s'il se présente une belle oceasion pour
les hommes d’état et les hommes bon sens de pratiquer la
pradence et la sagesse, d'un autre eoté la earriere est bril-
lante pour les nischiefs makers. Ils peuvent amener d'iveé-
purables calamités, pour eux surtont : car la Provinee
entend rester maitresse chez elle a nlimporte quel prix.
And don’t you forget it.

Lors du voyage dua Princes de Galles i Paris, la Princesse
de Galles n'n pas fait de visite & madawe Carnot, la femme
du Président, bien que précédemment clle cut visité madime
MacMahon et madame Grevy.

Double mariage dans la famille du Prinee de Galles. Son
fils ainé épouse sa cousine germaine, la sceur de I'Empereur
&’ Allemagne. Sa tille ainde est sortie, pour son choix, des
spheres l‘l)ynlc.\' ¢t prend un noble ¢eossads, Lord Fite, Cest
fa vépétition du mariage de la princesse Louise et du
marquis de Lorne, avee cette ditference que Lond Fife a
S600,000 de revenus. Il a 40 ans et passe powr un bon gar-
con, La principale raison qui a déterming cette union est la
répugnance des anglais pour limportation de prinees étran-
gers. I est le cousin de sa fiancce, mais d'une manicre ired-
gualiere. Guillaame IV et Factrice: Madume Jordan, curent
une tille qui se maria et donna le jour & Lady Fife, la mere
du titulaire actuel,

ECHANGE D’ABSORPTION

Pendant que le Capital Anglais envahit le domaine Amé-
ricain, le grand monde américain fait Passaut de la vieille
forteresse britannique: In société anglaisc. Derniérement, la
richissime Madame MacKaye recevait avee ostentation le
Prinee de Galles et l'élite du Royaume-Uni ; mais il faut
analyser la singulieme complexion de la présente aristocra-
tie pour comprendre comment le Prince de Galles a été
forcement amené & cette complaisance qu'il avait, du reste,
solliciti'e. On econnait assez le role,méme politique,que Lady
Randolph  Clhurehill (née Miss Gerome) & joué en Angle-
terre. Il 0’y a pas trés longtemps, le Due de Malborough,
puis M. Chamberland mettaient par leurs mariages des
fernmes américaines & la téte de la société anglaisc. Lady
Mandeville est américaine. Lady Huarcourt, ln fille de Phis-
torien Motzel, exerce son influence dans une illustre sphére.
Lady Vernon (Miss Fanny Lawrence) est la plus grande
figure de Derby et Cheshire. Puis viennent Lady Lister
Kaye, sceur de Lady Mandeville, Lady Hesketh (Miss Flo-
rence Sharon), Lady Abinger (Miss Ella Magruder), Lady
Anglesia (Miss Minnic King), Madame Cavendish Bentick,
Madame Beresford Hope et Madame Ernest Chaplain. Mme
Phipps (Miss Jessie Duncan) est une des grandes atticc-
tions, comme on dit la-bas, des salons de Londres. Lady
Waterlow, Madwne Hughes Hallett sont américaines. Est-
ce que Madame Victoria Woodhull et Mademoiselle Jennice
C. Claffin 0’y ont pas fait des mariages magnifiques.

En sortant de In premiére sphére a la seconde, nous trou-
vons Mesdames Mostyn, Charlton, Evans, Ronalds, Waod-
mand, Dockrell, Ernest Beckett, Lady Coke, & la téie de la
société, et Dicu sait combien d’autres !

De leur coté les Anglais qui n’déprouvent pas plus de plai-
siv que de séeurité & rester Lundlords, écossais ou irlandais,
font force placements anx Etats-Unis. Les voila qui vien-
neut de former un syndicat de $50,000,000 pour controler
tous les magasins de murrchandises séches des grandes villes
américaines. Ils ont acheté et payé moyennant cinquante
millions de piastres toutes les grandes brasseries américal-
nes, de St Louis, Philadelphie, Rochester, Chicago, Buttalo,
Detroit, New-York, Albany, Portsmouth, Boston, Newark.
Ils ont mis $25,000,000 dans le monopole des sels. On ne
saurait dire comnbien de illions ils ont mis dans les manu-
factures de coton. Rien que dans les manufactures de fil de
coton de Clark et de Coates ils ont investi $4.000,000. Les
anglais ont d'immenses capitaux, dans toutes les mines de
fer, d'or et dargent, depuis UAdabama au Wisconsin et la
Californie. 11s ont an deld d'un wmillion de dollars placés
duns les chemins de fer. Il y ena qui leur appartiennent
exclusivement, tels que I'Alabama, New-Orleans, Texas and
Pacitic Junction Ry., dans lequel ils ont mis $32,000,000.

Ce que les anglais possedent de terre aux Etats-Unis est
fabualeux. On en porte la quantité & trente millions d'aeres
ce qui peut valoir £200,000,000.

Et tous les jours il se fait de nouvean placements. Un
Syndicat Anglais annonce qu'il a $15,000,000 a placer quel-
que part aux Etats-Unis, un autre $12,000,000 et ainsi de
suite. Quiil suflise de dire que, 'an dernier, les anglais ont
investi $200,000,000 dans des valeurs amdéricaines,

Ce wmdélange dinfluences  féminines d'an edté et d'in-
Huences finaneivres de Pautre, produira tot ou tard de
curicuses transformations.

Les trois filles du Prinee de Galles sortent habillées de la
méme manicre, Blles ne ressemblent pas & lear more et ne
sont pas jolies. Lainde, Lounise, a Pair distingud et ineelli-
cente. Liseeonrde, Victoria May, est suseeptible de devenir
une jolie tille, si son teint saméliore. Elle est hautaine. Clest
L plus jeune qui est la moins bien. Le jeune Edonard est le
seu) qui ressemble i sa mére, méme dans Je défant qui la
distingne —Lextréme longueur de son cou,—On lai a donné
pour cette raison le surnow de Cadls and Collars.
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Curicux effet de l'émancipation des négres au Bresil.
Les négresses veulent absolument porter des corsets comme
signe de leur liberté. Les marchands ont envoyé en consé-
quence des commandes énormes en France.

Que de changement en huit jours dans nos grandes wai-
sons d’éducation. Li ol tout étaib tumulte, gaité, gmmbades
et cris, suceddent le ealmne, Ja désolation du silence et de ln
solitude. Comme le dit Uopéra :

And silence like a poultice come
To heal the blows of sound

Ce que nous aurions bien envie de tradnire comme suit
sigous avions & vetaire I'opéra comique en frangais.

Le silence est comme un cataplasme de son
Qui répare & propos les blessures du son.

Il y a longtemps que les savants se posent la (uestion.

“ La vie humaine a-t-clle une tendance & ~¢ prolonger 2™
La statistique propose e résoudre la question dans atlir-
mative, Il ne fant pas oublier gne du temps des Césars, par
exemple, Ia moyenne de la vie n'était que de IS ans, tan-
dis gu’elle est anjourd’hui de 40 & Rome.  lin Angleterre,
sous la reine Elizabeth, I moyenne w'était uo de 20 ans:
elle est sous I reine Vietoria de 45. Clest en Russie et an
Chili ot la vie est encore Ia plus eourte, 25 ans.  (“est anx
Etats-Unis et au Canada ot clle est la plus longue, 55 ans.
On estime que la Quinine a. & clle seule, ajouté deux ans &
la moyenne de la vie humaine. La proportion assignée aux
Etats-Unis fait honneur & lewr corps médieal. puisquil ont
un médecin par 600 Ames.

La vie ressemble a une pipe ; elle se hrise an moment on elle
commence a bhien aller.

Question d’étiquette.—La bague est la confirmation nécessaire
de tout engagement. T} y a une ligére maditication, cependant,
mais comme attaive d'alphabet seulement, pour un engagement
zaval, ot la seule chose indispensable est la vague. o

La plme est plus forte que Uipén disit Bocon.-—(Pest ane de
ces blagues que le temps a détruites. Entrez dans le premier res-
taurant venu entre widi et une heure et vous trouverez que le
couteau de table est plus fort que les deux nis cismble.

On a posé le probleme : © Les fennnes viventelies phis loug-
temps que les hommes™ [ statistique n'a pas eucore examing
toutes les classes et catégories d’hommes et de fommes ;s
elle a élucidé un point qui peut servir de base & la discussion,
Ainsi, invariablement, les veuves vivent plus longtemps que leurs
maris.

Les journaux wméricains ne tarissent pas d'éloges sur le cou-
) 3 . : - ’ :
rage d.une femme de I'Ouest, qui a empéché treize hommes de
franchir un: porte par laquelle ils seraient allés lyncher son mari.
ey - : )
Nous avons mieux que cela. Une femume qui cherchait deux
vingt-cing centins dans un sac rempli de rouleaux de fil, de petits
papiers, de mouchoirs, pour payer le prix de son passage 4 la
gare du Pacifique, a empéché 4 elle scule plus de vingt-cing
hommes de prendre le premicr train en partance.

Mavrais coucher.—Le soleil un jour de pluie.
Territoirs indien,

—Une verge carrée devant chaque magasin
de tabac.

; Idze.s- ccva;lzc?es.—'l'&cller de faire augmenter son ‘salaire pour
année prochaine.

_—Le béhé a div se faire bien mal lorsqu'il est tombe dans la
citerne ?
;o Ce .
—Non ; mon mari faigait justement remarquer hier que l'ean
de cette citerne n’est pas dure du tout.
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C'EST LE BOYAU QUI

A COMMENCE

(Sur la rue Sherbrooke e jour dv la St Pierve).

1,¢ maitre avait recomman-
dé an gros Frangois de bien

arroser,

11

\lais Frangois, qui arrivait
de Shawinigan n'avait jamais
encore connn un gamin de la
ville,

I

Plus d'eau ! Str, il y a
guelquiun dedans. - Peut-
“tre bien un lézard Lo hem L,

(“est drole ! Rien !

v

Ah !t Cest tai, poliason,
ote-toj de 1a !
- Whaoop ! Tu as bean :
envoie moi de Vean !

Francois allait se lancer
sar lui, quand il apergoit un
homme de police, juste en
train dempoigner le gamin.
Oh ! Le ga-
min ne le voit pas | Frangois
ferme les yenx tant il rir

la bonne faree !

1633 de hon erour.

Vi

Le Policier.-—Que je t'ive
doncde... Ouf ! ., Pouf ‘..,

Whoop 'L Arréte done cela

toi, animal !

i

Frangois, - - Pourquei  que
vous ne retenez pas le petit
gargon sur la. .. chose, vous?
(Cest moi i sait bien con-
ment giv marche ces aflaires.
la!
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Fenvere,

ON NE VA PAS A LA QGUERRE SANS QUIL EN (OULE.

a1
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“LE SAMEDI”

Ce n’est pas nobre intention de sacrifier au feuilleton que
nous commengons dans ec numéro, Uespace que nous avons
jusqu’d ee jour accordé d d'autres matieres. La semaine pro-
chaine, LE SAMEDI aura un supplément de quatre pages, cb
dans quelques temps nous aggrandirons le format.

UNE PINCEE DE CONSEILS

POUR DECOUVRIR L'EAU DANS LE LAIT

Voulez-vous savoir s'il y a de Peau dans le lait que vous ache-
tez 1 Plongez-y une aiguille en acier bien poli. Si le lait est pur,
il restera une goutte de lait an bout de I'aiguille quand vous Ven
retiverez.  ¥'il y a de l'ean, fut-ce en petite quantité, la goutte
glissera immédiatement sur [a pointe d’acier et tombera.

IMPORTANTE PRECAUTION QUAXND ON TOMBE A L'FAU

Ayez, si l'occasion le permet, la présence d’esprit de tourner le
dedans de votre chapeau du ¢dté de leau ; tenez-le dans cette
position en vous appuyant le menton sur la calotte. Iair com-
primé qui reste entre le fond du chapeau et Veau peut vous
faire ttotter assez longtemps.

De 'album d’un médecin : Un revolver manque quelques fois
son home, mais un courant d’air jamais,

NOTES SUR LA MODE

POUR NOMMES

Pantalons dr tous genres, retenus généralement avec une seule
bretelle. Quelques-uns préferent un bout de corde.

Les derniers chapeaux ont les bords rabattus négligemment ;
le ruban est mauvais gott, il faut Poter s'il y en avait un lors-
qu'on a acquis cet ornement de téte. La couleur doit étre ancien
gris disparu : quelques perforations irréguliéres & la calotte sont
essentielles.

Cheveux a la Oscar Wilde; cest du dernier chic s'ils cachent
les oreilles. On peut les peigner, pourva que ca ne paraisse pas
trop.

Souliers sans semectles et sans cordons. Le hout doit étre
retroussé de deux pouces. Ceux qui sont dans le mouvement
portent un soulier 4 un pied et une bhotte i Pautre ; mais ce
n'est pas obligatoire.

La créme des élégants rejette complétement les chaussettes :
ils admettent tout au plus un linge inlavable qui s'enroule autour
du pied. '

La chemise est invarviablement en flanclle; il est indifférent
que cette Hlanelle aille ou non 4 Peau ; Pessentiel est qu'on w'en
distingue plus Ja couleur. Rarement ou jamais de corps, ce'st trop
chaud en hiver.

Quant au froc, la coupe est inditférente ; mais pas de boutons.
I faut voir la corde du tissu. Quelques trous au coude sont d’un
grand distingué. Toujours de helles taches de graisses sur le
revers.

Ce qu'il faut, en un mot, c’est 'absence de prétention. Mais Ja
tenue générale ne se compléte que par une harbe de huit jours &
laquelle il faut ticher de donner un air convenable de malpro-
preté. Une mine d’affamé imprime un certain cachet doriginalité,

P. S.—Nous avons oubli¢ de wentionner en téte de cet article
qui a exigé certaines recherches, qu'il ne gadresse quau cercle
des mendiants ((ramps. )

ETIQUETTE PARMI LES VOLEURS

Un jeune avocat de Montréal, montait Pautre jour & la pre-
miere galeric de P Académie de Musique, quand il lui prit Penvie
d’enlever le mouchoir de son ami qui le préeédait dans Vescalier,
A sa grande surprise, un dtranger vint & lui en lui remettant
avec mille excuses sa montre, dont il wavait pas encore remarqué
la disparition. C’était un pick-pocket, qui en voyant Iavocat
enlever lc mouchoir, Pavait pris pour un confrére,

LE SECRET DU “BURGLAR”
HOMAN INEDIT

La nuit était sombre ; une pluie fine et serrée fouettait les
vitres du pignon ; le vent dégrenait ses gamnes chromatiques b.
travers les interstices d'une ouverture mal jointe. Notro ami
X..., rédacteur d’un journal A grande circulation de Montr.cnl,
apris avoir savouré quelques instants cette lugubre et ’gr:\n(lloge
musique, dut succomber & la fatigue de la_journde, et s endormit
en songeant aux meurtres et aux incendies du lendemain. Le
malheureux, il ne savait pas, qu'au moment méme, un noir bri-
gand qui avait trouvé la porte du soubassement ouverte, pnreeque
la cuisinitre était allée reconduire son pompier, s'acheminait,
avee la légereté de In gazelle vers ses appartements.

Une minute de plus, et le voild, fantéme repoussant, prés du
lit calme et inoftensif de ce journalite sans crainte et sans ::eproclle.

Quel est-il ce voleur { Nul ne le sait. I porte sur la figure un
masque de papier ; il est enveloppé de mystére et d’une redin-
gote & ramages redoutables. . .

Voyez-vous cette main nerveuse qui probablement tient un
poignard ; elle est destinée & trancher la plus belle gorge que les
trésors de Cognac aient jamais caressée.  Un mot, un wmouve-
ment, et notre ami est probablement un homme mort.

Cependant, une émotion intense agite Yesprit du }'o!elll‘.;
doit-il ou non le réveiller 27— Le sort en décidera, se dit-il & lui-
méme.” Bt tirant de sa poche un deux sous de In banque du
Peuple, il joue la destinée de sa vietime a pile ou face. Hélne!
Ce fonds d’humanité le perdit ; le sou rebondit sur les boutons
brevetds de sa manchette et un retentissement métallique rem-
plit la chambre de vibrations. )

Le journaliste se réveilla en sursaut, mais il ne por(h‘t pas son
sung-froid, et en homme d’atlaires éprouvé, il alla droit & la ques-
tion. ““—Vous vencz me voler, je le sais,” dit-il au masque qui
ne le perdait pas de Pail.  Eh ! bien, servez-vous.  Si vous trou-
vez quelque chose ici, jen serai enchanté, ear je vous Poteral.”

Cette assurance tit une profonde impression sur le burglar qui
se dit en lui-méme : “—Tant de bravoure indique une certitu-
de; surement il est armé.”  Et de fait, au méme moment, I.e
journaliste tivait un revolver des poches de son pantalon ; ear il
ne Pavait pas 6té ce soir-la,

“ —Attender, dit le voleur, je vais commuer avee vous.
Donnez-moi trois prastres et je m’en vais.

-—Non, tu ne les auras pas.

—Donnez-m'en deux cinquante. —Non.

—Eh ! bien, avrangeons-nous pour trente-sept centins et demi.

—Pas méme cela,

—Ah! reprit Uintrus d'une voix menagante ; vous ne voulez
pas profiter de la fuveur que je vous offre! A nous deux main-
tenant ! Croyezvous que je sois parti de Mégantic pour w'en
aller les mains vides! Ma mére ¢t ma seur rougiraient de ma
déconvenue. Du reste, comme je ne fais quientrer en aflaires et
que le succts dépend toujours d’un bon point de départ, je ne puis
consentir & ce que vous ruiniez mes projets. Savez-vous ce que
je vais faire ?

—Non, reprit le journaliste un peu inquiet.

—Lh lien ! Je cours & votre téléphone, j'appelle la police ; on
me trouve ici, on m'améne.  Voild une sensation de premidre
classe, et comme votre journal ne parait que dans Vapres-midi les
journaux du matin auront la nouvelle avant le votre.

Un tremblement convulsif s'empara du journaliste qui devint
plus pale que le journal de son adversaire.

—Tu m’as vaincu,dit-il ; je tedonne lestrente-sept centinset demi.

UN CAS DE CONVERSION
Le trainp.—Madame, je me suis déeidé i vous rapporter le
paté que javais pris sur la fenétre d’en has.
La maitresse de maison.—Un bon point pour vous, mon ami ;
c’est signe (que vous n’avez pas la conscience endurcie.
L tramp.—Je Vai bien dure, madame, mais elle n’est |1as assez
dure pour votre paté,

LA DISCIPLINE DU GOUVERNEMENT RESPONSABLE

Lt maitresse de pengion.—Qu'est-ce qui vous fait dire que lo
nouveau pensionnaire est maric ?

L servante.—~-En arrivant & 3 heures ce matin, il g'est
déchaussé pour monter Uescalier.
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PHYSIQUE AMUSANTE

UNE NOUVELLE MACHINE A PERCER, A AIR

Dans chacune des deux faces opposées d'un houchon de liege,
enfoncez la pointe d’un canif ; puis, au centre d’une des extrémi.
tés du bouchon, piquez solidement une forte épingle. Cela fait, et
en posant la téte de cette épingle sur le bout du doigt, ou par-
vient & équilibrer Papparcil en fermant partiellement les canifs
de maniére A ramener les manches au méme plan horizontal, les
lames gardant forcémeic une direction oblique. Ayant, d'antre
part, préparé unc bouteille fermée d’un bouchon traversé par uno
tine aiguille, dont la pointe ressort par en haut comme dans la
gravure, on porte la tige de V'épingle, & peu de distance dela téte,
sur la pointe de cette aiguille, avee les préeautions et titonne-
ments nécessaires pour amener celle-ci & conserver, abandonnée a
elle-méme, Ja position horizontale. L'équilibre de Pappareil est
dis lors parfait, et ¢’est heaucoup ; mais ce n'est pas tout. Souf-
flez maintenant sur Pextrémité du manche d'un des canifs, qui
fait ici oflice d’aile de moulin & vent ; soufllez en zéphir, d’abord,
pour atteindre erescendo, si vous voulez, I violence de 'aguilon :
vous cornmuniquerez de cette manitre un mouvement de votation
i Pappareil, et bientot Pacier de Paiguille anra perforé le métal
plus tendre de Vépingle.

Cette expérience peut étre variée de diverses manitres, que
nous laissons au lecteur le soin facile de découvrir et d'appliquer.

CLOUSN

Si Pon s'imaginait que planter wn clow est la chose Ia plus sim-
ple du monde, on se tromperait fort. Quand le bois cst dur et
qu'on ne frappe pas bien droit, le clou s¢ tord et nentre pas ;
quand ia planche est mince, le bois éclate et se fend.

Voici un procédé tres élémentaire pour clouer une planche
wince sans la fendre,

On comprend aisément que la pointe du clon en entrant dans
un bois peu résistant, fait loffice d'un coin, et quau lieu de per-
cer simplement un trou pour sc loger, elle décarte a droite et &
gauche les fibres de la planche.

Pour obvier & cet inconvénient, i) faut supprimer cette pointe.
A cet effet, on place le clou,-—qui lui-méme est mince, cela va
sans dire,—la pointe en lair et la téte posie sur une surface dure,
pierre ou métal. Puis, avec un marteau, on donne deux ou trois
petits coups secs sur la pointe qui s'¢mousse.

Le clou, ainsi préparé, n'agié plus comme coin, pénetre nisc-
ment et ne fait pas éclater le bois.

FER

11 existe un truc trés curieux pour percer des barres ou des
lames épaisses de fer forgé. On commence par mnouler un baton de
soufre, cylindrique comnie un crayon, carré comme une régle, ou
prismatique, suivant la forme que devra affecter le trou.

Cest facile, car le soufre fond aisément et prend toutes les dis-
positions qu’on veut lui donner.

Le fer est chauffé wu rouge. Le biton de souffre est appliqué a
Pendroit qu'on veut percer, et il entre, & proprement parler,
comme dans du beurre. Le trou a exactement la forme du baton.

LES MOTS D’ENFANTS
Lili arrive inopinément avec la robe de sa mére :
Tout le monde.—Comme ¢a lui va bien ! Tu serais fitre, Lili,
de porter une robe longue ?
—Ah oui ; le monde ne me verrait plus grandir.

En attendant la grande sceur :
L’amoureux de la maison & la petite Rosa : Conte-moi cela,
qu'est-ce que ta sceur Emilie dit de moi?

Rosa.—Elle dit qu'elle ne pense pas que vous mettrez le feu 4
un banc de glace.
L'amowreux, (& part.)—Hem!!

Maitre Tommy a fait le mauvais garcon. Sa mére lui fait des
remontrances et le menace d’vn mourir de peine. “Si béhé con-
tinue, on ira porter cette pauvre maman au cimetidre.”

Tommy, (devenu sérieux.)—Est-ce que je pourrai me mettre 4
cdté du cocher ?

L'inspecteur  d’écoles est en visite oflicielle. Le maitre divi-
geant examen de ses éléves leur pose la question :

—Avee quel instrument Samson a-til tué 1000 Philistins ?

Pas de réponse.

— Allons, jonglez bien ; reprend Pinstituteur, en montrant sa
wichoive pour les mettre sur la voie :

~—Qu’est-ce que c'est que ¢!

Un élive (se rappelant subitement).—Une michoire d'ine,
monsieur.

L’lnspecteur s’en tient encore les cotés.

La tante Sara désivant attiver Uattention sur son teimd fraiche-
ment peind, i lu petite Marie.—Comment ¢a se fait-il, coquine,
que tu aies les joues plus fraiches que moi ?

Muarie.—Cest qu'il y a bien, bien longtemps que vous les por-
tez, vous.

—Papa, ¢a ferait-il quelque chose si j'écornais le biliet d’une
piastre que tu m'as envoyé faire changer !

—Non, mon enfant ; pourquoi me demandes-tu cela !

—C’est que j'ai pris un éeu dessus pour donner an monsieur
qui vend des billets de cirque.

Maman.—Es-tu réchanflé, béhe ?

Bibé.—Je suis chaud comme une toast.

Maman, (allant constater.)-~Petit menteur, tu es froid comme
un glacon.

Bébé.—Tu sais, je voulais dire chaud comme la fonst que jai
eue ce soir.

Premier gamin.—Je te parie que jai plus d'argent dans ma
poche que toi !

Second yamin.—Je te prends. (On sort Pargent.) Tu as perdu!

Le premier gamin—Je t'ai dit que javais plus d'argent que
toi dans ma poche. Comment as-tu d’argent dans ma poche? Tu
ne montres que ce que tu as dans la tienne.

Charley avait obtenu la permission de diner avec la visite 4 la
condition qu'il fiit bien sage et qu’il ne demandét rien.

Tout alla superbement ; mais duns Ia chaleur de la conversa-
tion, le pauvre Charley avait été oublié. Prompt comme léclair,
il profita de Vinstant of sa mére demandait une assiette & la
servante pour Ini offrir lu sienne:

—Tu peux la prendre maman ; elle n'a pas servi,
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Reéglement.—Défendu de donner de nccomadation au public :
mais la boite aux cing cents peut recevoir tout ce qw'on lui offre,
sans s'occuper des places,

—John, il ne faut pas servir & la table sans vos gants,
—C'est que, madame, j'avais vu les autres messieurs oter les
leurs ; j’ai cru que j'avais 2 faire comme eux.

L'avocnt, (i son client accusé de meurtre.)—Pouvez-vous prou-
ver un alibi?

L avensé.—Oui, monsieur, je puis méme en prouver deux.

—En effet ! Clest la maison ol tu pensionnais qui a hrilé. As-
tu pu sauver quelque chose?

—Oui, j'ai été chanceux : jai sauvé les deux mois de persion
que je devais.

La jeune mariée, (visitant un logement.) —La maison est assez
bien ; mais il 0’y a pas une toile daraignée, nulle part.

le mari—Des toiles d’araigniée! Tu pluisantes, & quoi hon 1

La jeune marite.—Pour y accrocher les araignées.

Le curé,— Allons, raisonnons, pourquoi bois-tu tant que cela?
[’errogne.—Pour noyer mes chagrins,

fv euré.—Réussis-tu & les noyer au moins ?

I’ ivrogne.—Non, monsieur, ils savent nager.

—Tiens, jai mis ma femme de chambre ala porte, ce matin.

—Pas pogsible ? Vous la pensiez si capable !

—J’en suis bien revenus, depuis que jé Vai vue mettre vne
taie d’oreiller sans en tenir un des cotés avec les dents,

—J’aime beaucoup ce jeune hommne, il nest pas riche, mais il
s¢ doune du mal pour vivre.
31 g > i O M M H
—S'1 se r.lf)nn_«, du pm] ! -.]e. crois bien, il a mangé trois con-
combres avant-hier et il a failli en crever.

Elle. —Tous tes amis disent que lorsque tu entreprends une
chose, tu la pousses.

Jaid.—Cest vrai, je la pousse jusqu’au bout.

Elle.—Dans ce cas, pousse donc la voiture de bebe,

—Si vous vous servez de mon remdde, disnit un médecin A
reclame, vous wen prendrez jamais d’autres,

—J’en suis absolument convaineu, reprend le malade ; mais
cest que je veux conserver Vespoir de pouvoir en prendre d’au-
tres.

(Extrait d’une Jettre de jeune tille, racontant Jes plaisirs dune
place d’ean)...... “ (Yest délicieux & notre hotel @ nous ivons une
sauterie tous les soirs ; hier j'ai dansd trois fors wvee un monsieur
Rioteau, qui passe pour le plus mauvais sujet d'ici; toutes les
autres tilles étaient furieuses.”

Le marchand.—J)'ai peur que le jeune homme que vous m’nvez
recommandé, soit une espice de fou. Je Penvoie porter cinquante
dollars & la banque, et il en perd vingt-cinq en route.

Le tenewr de lirres.—Ne le renveyez pas pour cela; si avait
¢té un plus fin, il aurait empoché le tout et ne Paurait pas méme
dit.

Lefraney. —Qu'est-ce que ga veut dive 7 Un habillewent neuf
par semaine.

DeBrac.—~Que veux-tu, je suis en veine. Noblesse oblige.

Lefrancg.—Tua as hérité d'une fortune 1

DeBrac.—~XNaon ; mais j'ai trouvé un tailleur qui me fait crédit.

—N'avez-vous pas deux freres, monsicur Frangois.

— Pardon, mademoiselle, je n'en ai qu’un seul.

—Oh, comme votre swur m'n déja dit qu'elle avait deux fréves,
i pensaiy que, vous aussi, vous en aviez deux.

—Me me parlez pas de ce Macaire. I} rompt tous ses engage-
ments.

—TLui! Un si brave homme !

— LI n’est pas capable de nous faire une promesse sang la cou-
per en quatre : il hégaie.

Le sage preud son propre paraplui,
Mais le madré chipe celui d"autrui.
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Tom.—Hein ! Charley. Qu'est-ce que tu dis de mon idée ¢

Charley.—Cest ¢patant ! Quel air ! Je sens Unppétit qui w’arrive !

Curlo.—J’ai toujours eu une passion
de chien pour les paniers du ler Juillet.

ITi
( Marde matir)

— Vous n'avez pas d'idée comme c’est bou,
comne ¢a repose, trois jours de congé !

CUHANGEMENT DE QUARTIER

La nowrelle cwisiniére.—Je dois vous prévenir, madame, que
mon cavalier vient me voir tous les dimanches soirs.

L maitresse.—Hum ! Qui est-i] !

La cunisiniére.—Je ne pourrais pas vous le dire encore. Quand
je change de place, nutant que possible, je tache d'en prendre un
dans le méme quartier,

BROKEN ENGLISH

Premier angluis.—Tu sais le petit canadien ! Nous l'avons
Jjeté par la fendtre,

Second unglats.—I1 a du étre tout massacré !

é’remicr anglais.—Non, il n'y aveit que son anglais de massa-
cré,

REFLEXIONS D’'UN PHOTOGRAPHE

(Pour le SamEDI)

Le sort du photographe est assez ballotté.
Pour vous citer un fait : prenez ma tentative
Sur la main et la dot de ma Félicité :
Croyez-vous qu'en ce cas jaime la négutive

PAIE BAPTISTE!

(Powr le Samepi)

J’ai parié la pluie, elle un matin vermeil.

J’aurais di savoir que jétais battu d’avance !
Puisqu’ot brillent ses yeux, c'est 13 qu’est mon soleil.
J’ai payé ma gageure : un beau jouc d'alliance.

FABLE

(Pour le SAMEDI)

Une moustache apparemment étique

Dépérissait sous un nez d’Harpagon.

Le nez lui dit : “—Vas dans une boutique,

Voila vingt sous, fais toi donner du ton.”

“—Tiens | Mais, au fait, mon cher, c’est une idée!”
Lui répondit la moustache en riant.

Et Bisaillon l'eut bientét pommadée,

Avec des croes comme & tout bon client.

“—Pouah ! dit le nez, s'enflant comme une bombe,
Vous m'enpester, ce cirage est criant.

MORALE

N'insultez pas la moustache qui tombe.

MARY ET MOI

(Per 1z SAMEDT)

C'était le six juillet ; juste un an ce matin.
On avait ce jour-Ja tiré mon horoscope.

A mes élans de feu les parents mettaient tin
En envoyant Mary faire son tour d’Europe.

Nous avions échange le serment solennel

De nous aimer toujours et par dela la tombe. ..

Un homme, ce matin, I'a conduite & 'autei !
Attendez-vous de moi, mon Dien ! que je succombe !

Elle et lui ! Clest son droit ! Que I'heureux favori
Jouisse a lui tout seul de cette main qui tremble !

Je wassombrirai point son visage chéri ;

Eh bien ! Que tous les deux vivent longtemps ensemble !

Elle et lui ! C'en est fait !... Enfin quel est-il bien
Celui qui recevra sa premicre caresse !

Elle c’est Mary I... Lui%... C'est moi le Canadien
Qui sur ce froid papier vous peint sa chaude ivresse,

LA FAINEANTISE EST UNE RUDE BESOGNE

La jemme d'un fainéant.—Tache donc de travailler un peu !

Le fainéant.—Je n'ai pas d'outils.

—Le voisin t'a offert cinqg piastres pour relever sa cloture ; tu
as une scie, un rabot, un marteau, des clous.

—TLa scie n'est pas bonne et je n'ai pas de lime pour l'aiguiser.
Puis, quand méme, le vieux Lamourcux est capable de la relever
lui-méme.

(Dix ans plus tard. Retour du pénitencier).

Le jainéant.—Chut 1 Je viens de me sauver du pénitencier.

L 7emme.—Comment as-tu fait ?

Le panéant.—J'ai creusé un souterrain de quaraunte pieds de
long avee une simple fourche. JFai ¢té obligé de faire un trou
dans un wur de pierre de deux pieds, puis j'ai percé une plaque
de fer de 10 pouces avec une scie que javais faite & méme mon
assiette de fer blanc.



10

LES DEFINITIONS

A

Abeille—A la bonne heure, celle-dd ! Pas un défaut ; rien que
des qualités. C’est dire assez que ce n'est qu'un simple animal !

Abréger.—Quand un avocat vous dit ¢ jabrége,” c’est la preuve
qu'il sent lui-méme qu'il a été long...et qu'il va I'étre encore plus.
3 1

Absolu.—Un czar, un suitan...un radical.

Aeces,—On a des accés de tendresse, de générosité. On w'a pas
d’accés d’orgueil, d’égoisme. Ca, c’est Pétat normal.

Accomodant.—Se dit d’une personne qui subit toutes nos
volontés, tous nos caprices.

Acier.—Fer civilisé,
Adolescent.—Se méfier, il tourne 4 ’homme.

Adulation.—Si exhorbitante qu’elle puisse étre, elle n'arrivera
jamais au niveau de notre infatuation.

Affaires.—Pensées d'un négociant : ¢ Les affaires ne sont vrai-
ment fatigantes...que quand on n'en fait pas.”

Affection.—On en éprouve aussi, parfois, pour les autres.

Aider.—Un franc égoiste qui, au inoins, était un égoiste franc,
. . A 4 ’ 2
a pris pour devise : * Aidez-moi les uns les autres!”

Aiguille—Douce raccommodeuse! Quand on pense que la
“ civilisation ” a pu l'accoler & un fusii !

Aiguillon.—Tout ce qu’on nous défend.

Anerie.—I1 est probable que les dnes disent: ¢ Hommerie,”
pour rendre la méme idée.

Angoisses.—Exemple : “8i mon oncle allait guérir de sa pleu-
résie!”

dimawe.—Des modéles, que Dieux a vainement placés devant
les yeux de ses enfants.
Appétit.—~Le commencement de la faim.

dpprentissage.—Stage indispensable et bien naturel, que Pon
fait pour étre avoué, notaire, avocat, ferblantier, magon fumiste,
mais que 'on dédaigne, dés qu’il ne s’agit que d'étre romancier,
critique, député...ou ministre.

<

dpprofondir.—Ca s'écrit souvent, mais ¢a ne se-fait jamais,

Approuver quelgu'un.—Penser comme lui, quand il pense
comme nous.

Argent.—Il n'est qu'une seule chose que I'homme lui préfire :
Lor.

dristocrate.—Un démocrate...qui a fait sa boule,

drmistice.—Le temps de trouver un meilleur fusil, un meil-
leur canon, un boulet plus...persuasif.

B

Bdionnstte.—Krupp doitil rire assez de toi, ma pauvre
ingénue !

Banalitt.—Si on I'excluait de la conversation, on aurait plus
que le silence et quant & moi, j’aimerais autant ca.

Barbares.—Je voudrais bien savoir ce qu'ils diraient de nous,
s'il nous voyaient.

Bavard.—* Quel bavard que ce Durand, disait un péroreur ;
pendant deux heures, il n’a pas cessé...de m'interrompre.”

Bedaine.—Divinité domestique,
Bélier.—Quadrupéde, presqu’aussi tétu qu'un Breton.
Bétes.—Tout le monde, vous, moi...vous surtout.

Létise.—Une maladie qui a cela de hon pour ceux qui en sont
atteints, c’est qu’elle ne fait soutfrir que ceux qui ne Font pas.

Bewrre.—On en fait, aussi, avec du lait,

Biaiser.—Fagon habituelle de marcher drit.

Bibliothéque.—Trop de volumes et pas assez de liviss.

Bienfuits.—On nous les pardonne, quelquefois.

Bienfaitewr.—Un bon maniaque,

Blouse.—Un noble véterent, quand il est bien habité,
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Bombardement.—Moyen de communication trés usité entre
nations “ civilisées.”

. . . , .
Bonjour, bonsoir.—Un souhait apparent, qui n'est quune sim

" ple formule. Voyez-vous dici les hommes souhaitant sérieuse-

went une “ bonne journée, une bonne soirde” i leur prochain ; et
la téte qu'ils feraient, si le bon Dieu les prenait an mot t

Bonté—Une folie douce, mais peu contagicuse, et dont on se
guérit avec le temps.

Bouillie.—Espice de soupe, que beancoup d’orateurs conti-
nuent 4 manger, en dehors des repas.

Bowillon.—Potage d’actionnaires.

Bouteille.—Je comprends qu'on aime “la bouteille,” car elle
vaut généralement mieux que ce qu'il y a dedans.

Brasserie, cifé, cerele—Un endroit d'oi Pon sort “pour la
dernitre fois ” tous les soirs.

Brisées.—Nous ne craignons pas de marcher sur celles des
autres, mais qu'ils marchent sur les nétres ? Ah ! mais non !

Browillong.—J’avais commencé la liste de tous ceux que je
connais, mais j’ai du m’arréter & la page 624

c
Canard.—Un oiseau qui chante suir,

Carnarval.—Temps de folie qui durait du jour des Rois au
mercredi des Cendres, et qui a cessé dexister depuis qu’il dure
toute Fannée.

Carottes.—Seraient hors de prix, si Von en mangeait autant
qu’on en tire.

ma

Cartes.—Tachez de les “brouiller ™
dessous.” Mais n'y jouez jamais.

et d'en connaitre *les

Cercueil —Celui-la, au moins, ce n’est pas un lacheur !

Chanee.—* Je nw'ai pas de chance !” Fagon commode de ne
pas s'avouer & soi-méme qu'on est un faindant, un maladroit ou
un idiot.

Charité. —Ne s'emploie  guére que dans le sens de * charité
bien ordonnée commence par soi-méme.”

Charrue.—Tu was pas de statue, 6 Triptoléeme ! Vaila ce que
cest que d’'avoir semé du blé pour 'homme, au lieu d’avoir semé
I'homwe. .. sur les champs de hataille.

Chatouillowi, chatowilleuse.—Se dit tris souvent, en parlant
de l'orgueil, de la vanité. Trés rarement, quand il sagit de la
conscience.

Consulter.—Fagon respectueuse de demander a quelqu’un...
d’étre de notre avis.

Convoler.—Une rechute.
Goquette.—Une chandelle qui finit toujours par se briler... &
un papillon.

Coup.—Voild un mot que I'homme ne laisse pas chomer :
¢ coup de feu, coup de téte, ccup de bec, coup de griffe, coup de
poing, coup d’Etat...” Ah ! il a de Pouvrage.

Créancier.—Ca vaut encore mieux que d’étre “ débiteur.” Car
enlin on les rembourse quelque fois, les créanciers.

Crétin.—Un imbécile... qui en est venu 4 ses fins.

Croissance.—Un pag de plus, Venfant est perdu: cest un
homme.

Cuite.—* Cest dréle, disait le pire Trinquefort, quand la
rivitre & trop d’eau, on appelle ¢a une crue ; et quand un homme
a trop de vin, on appelle ¢a une cuite.”

D

D(.zdais.-—‘ Un nigaud ; pas tout & fait un imbécile, mais un
candidat qui a de la chance.

Danger.—On est réveur en y allant ; on trouve le temps un

peu long, quand on y est ; mais comme cest bon, quand on ne
revient !

Danser.— Avoir V'air d’accomplir un veen,

: daller an martyre
ou & I'échafaud.

Défiance.—Un des fruits de 'expirience, et que par suite on
ne mange guére que quand on n'a plus de dents.
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‘h.—Quand vous voudrez faire faire une sottise & un imhé-

cile, oh ! le moyen est bien simple : défiez le de le faire, c'est
comme si ¢ y était !

Demain.—Iexcuse de notre paresse de la veille.
Dém-nce.—Une polie... plus averée qu’une autre,

) l)é:’nocratie.—C’est, parfois, horrenr du despotisme... poussée
Jusquzl‘l:t tyrannie ! Un singulier fruit, dailleurs : souvent
pourri, jamais miir,

Diésobéir.—Cest la plus grande preuve... © d’obéissance ” que
nous puissions douner a notre instinct.

Devis, Contrat.—« 11 grandira, il grandira, il grandira, sans
qu'il s0it Hspagnol !” (air connu.)

Dignité.—Un moyen de marcher sur les pieds des autres, sous
prétexte de ne pas se laisser marcher sur les siens.

Distique.—Deux vers, dont 'un est souvent de trop...et autre
anssi !

Dormir.—Un “bonheur ” qui serait une “joie” si on en avait

le “sentiment.” .

Duo.—Moins féroce qu'un trio, mais encore plus méchant
qu’un solo.

Dynamite.--La veine, messieurs !

AUX CHANTIERS DE CANTIN

Le docteur me recommande de prendre du fer.

Jespére que
cette fois-ci, il sera content.

UN PEU FORT SUR LES IMAGES

Nous aurons lu politesse de ne pas dire dans quels journaux
nous avons lu ce qui suit :

“ La porte venait i peine de se fermer quun pied léger péné-
tra dans Pappartement et éteignit Ja bougic de sa propre main.”

“ Le char du socialisme est Jancé & toute vitesse et montre les
dents au vieux régime.”

“ Les vingt paives de souliers distribués parmi les plus pauvres
ont essuyé bien des larmes.”

“ Je buvais tranquillement mon café, quand une gentille petite
voix me tapi sur I'épaule.”

—dJe suis fatigué¢ de les entendre parler de bluy, jack pot,
vingt piastres, cent piastres, deux cents piastres de perte, disait
un voyageur arrivant de Californie.  La belle affaire! J’ai jous
une fois cent cinquante mille piastres.

Murmure d’admiration dans le cercle qui écoute.
se décide & demander -

—Etait-ce au bl

—Non, reprend le voyageur, ¢'était an solitaire,

L’un d’eux

Dans un bourg pres de Montréal,  Une bonne villageoise mar-
chande du thé.

—Lequel, madawe, demande le marchand : du Young Hyson,
du Hong-Kong, du Jupan? .

La rillugeoise.—Je vais vous dire, je ne connais pas bien ces
noms-12. Nous avons de la visite de la ville, et ma cousine me
donne un autre nom que cela. I parait qu'il fait fureur, méme
gue le monde se réunit dans Paprés-midi pour aller en boire,

Lo marchand. —C'est les jive o'clock tew, dont elle parle, je sup-
pose.

La etllugeoise.—Justement, c'est du fire o'clock qu'il e faut,

Tu parais aimer les fleurs, ma petite moisillonne de la ville ?

—Ah ! mon oncle, c’est une passion. J'adore les crétes de coq
surtout.

—DMais, mais, mais ! Moi qui n'osais pas t’amener & ma grange
parcequ’il y a un peu épas de fumier! Suis-moi, je vais te mon-
trer les plus beaux coqs du monde; des huppes, tiens, larges
comme cela !

Moses Colen, (4 son fréve Samuel qui a tombé durant le der-
nier quadrille.)—Tu es la honte de la famille ; toute la salle rit
de toi.

Samuel.—Viens-y voir, nigaud ! Je voulais m’assurer si ¢’était
du vrai tapis de Turquie; ¢a n'en est pas. Je n'épouserai pas
cette fille-14. Tout le reste doit &tre comme le tapis: de l'imita-
tion.

Deux farceurs de la ville, en passant sur le chemin de Ste.
Rose apostrophent un cultivateur :

—Seme comme il faut ; nous repasserons & automne pour le
manger.

—Je m’y attends bien, reprend le cultivateur ; c’est des pois
que je séme et ma cloture est mal faite.

(leurges, (& wadame Salleroy, mére d’une jolie fille.)—Henm...!
wmadne, je voudrais vous proposer de......modifier votre position
sociale.

Madame Salleroy, (visiblement intriguée.)—En vérité, je ne
s2is & quoi vous voulez en venir !

(uorges, (veprenant courage.)—>Madame, voulez-vous devenir
ma belle-mére ¥

Un dude, (qui & force de jouer des condes devant une vitrine
de la rue St. Jacques enfermant une collection de monnaies rares.)
~-Croyez-vous mademoiselle que cest uue belle collecticn de
sous ?

La demoiselle.—De souls ! (ainsi se prononee souille) il n’y en
a pas une d'assez grande pour vous contenir.

APOLOGUES K A:BYLES

Y —Le Lévrier et 0s.

Un Lévrier trouva un Os, et se mit & le ronger.

L’Os lu dit :

—Je sais bien dur.

A quoi le Lévrier répliqua :

—Sois tranquille, jai le temps, n’ayant rien & faire.

I1.—Le Lion, la Panthére, la Tazourit (1) et le Chacal.

Un Lion, une Panthere, une Tazourit et un Chacal, étaient
camarades. Un jour qu’ils chassaient ensemble, ils trouvérent
une Brebis qu'ils tuérent.

Le Lion prit la parole et dit : Qui de nous doit partager ces
chairs ?

—Ce sera,lui dit-on, le Chacal, qui est le plus petit de nous tous.

Le Chacal fit donc le partage, coupa les chairs en quatre parts,
et dit : Que chacun vienne prendre sa part.

Ie Lion vint et dit au Chacal :

—Ou est ma part entre celles-ci ?

Le Chacal répondit : Elles sont toutes semblables ; prends
celle qui te plaira.

—Chacal, riposta le Lion, tu ne t'entends pas 4 faire un par-
tage !

Puis il le frappa et le tua.

Le Chacal étant wort, on chercha qui pourrait faire le partage
des viandes.

La Tazourit leur dit :

—C(le sera moi.

Elle méla les chairs de la Brebis avec celles du Chacal, recom-
menga le partage et tit six parts.

Ce que voyant, le Lion lui dit : Nous somwes trois, pourquei
six parts ?

La Tazourit répondit :

—Ta premitre part est celle du Lion, la deuxidme est pour toi
notre chef, et la troisicuie pour les yeux rouges. (2)

—Qui t'a enseigné cette manitre de partager 7 demanda le
Lion,

—L.e coup par lequel tu as tué le Chacal, répondit la Tazourit.

th Fspéee Qhyéne,
o Surnom du lion,
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M. Prospére Lobe.—Comme vous étes ficelé. Avez-vous le lum-
bago

M. de Quatrépingles.—Non, je ne peuse pas! Je viens de me
fiancer & mademoiselle Piederoi, et je porte sur mon ceur une
de ses jolies petites pantoutles,

L’UTILITE DU VOLAPUK

1! est trois heures du matin:

Elle, (sortant la téte de sa fenétre.)—Est-ce toi, Henri !

Henri.—Foui, m'chere, j’v’draisq’'t'viennev’rir 'porte.

Elle.—Je descends toute de suite ; mais ne parles pas le vola-
puk dans la rue.

LE TREIZE FATAL

La femme, (qui a ses nerfs.)—Il1 me semhle qu'il y a cent ans
que je suis mariée. Je ne puis méme plus me rappeler les cir-
constances dans lesquelles nous nous sommes connus.

Le mari, (emphatiquement.)—Moi, je m’en souviens.
un diner : nous étions treize & table.

Clest 4

LES IDEES MODERNES

Julienne.—Je ne puis étre votre fernme, vous &tes trop extra-
vagant.

Auguste.—Moi extravagant ! Je suis économe comme un rat
de campagne ; du reste, je suis obligé de I'étre.

Julienne.—Dans ce cas, je ne puis étre votre femme.

Auguste.—Parce que je suis économe

Julienne.—Non, parce que, vous ttes obligé de l'étre.

TERRIBLE SUSPENSION

11 était 1a & ses genoux, épuisant tout le répertoire des déclara-
tions amoureuszs.

Soudain, elle lui coupe la parole d’un geste impérieux avec la
douleur peinte sur la figure.

—Arrétez, arrétez ! s'écrie-telle,

Alfred en perdait la raison.—* Voila mes plus horribles sup-
positions qui se réalisent.”

Mais Pexplosion se décida et aprés un double éternuement elle
reprit :

—Continuez, cher ami, je ne voulais pas perdre un mot.

DEPART DU STEAMER QUEBEC, 7 HEURES P. M.

(Sur le Place JacquesCartier)

.59 heures p. m.——Irotter vos bottes, monsicur !

ON NE PEUT PLUN CONSOLANT

La maride est rayonnante ; le marié, un ofticier d'infanterie,
regoit les félicilations de ses amis. Le colonel Ramallot veut dire
son mot, et sadressant & Ja nouvelle épouse

—Tous mes compliments, madame.  Cest une helle carriére
que celle de votre mari, car, voyez-vous, on ¥ meurt si vite que
Pavancement est certain et rapide,

LAVANTAGE DE SAVOIR DEUX LANGUES

Charlot, (& Philibert qui apprend anglais pouraller aux Etats-
linis.)—Comment tarranges-tu? Peux-tu parler Vanglais cou-
ramment ?

Philihert.—XNon sculement je puis le parler, mais je puis pen-
ser en anglais.

Charlot.—C'est une vraie bénddiction, tu peux faire micux en
anglais qu'en franqais.

AU RESTAURANT DUPERROUZEL

Le garcoi.—Monsieur prendra-t-il une cote aux pommes?

JX...—Comment, walheureux, les deux choses qui ont perdu
Adam!

Son wni.—Tu pourras te croire un instant dans de paradis ter-
restre.

X...—2Au fait, puisque )'ui de la dent.

CHARITE BIEN ORDONNEE

Le journaliste, (qui redoute les conséquences dun article vio-
lent,) & son garcon de bureau.—Si quelqu'un me demande,
dis-leur que je suis trop oceupd,

Lo gavcon de burear, (10 minutes plus tard.)-—11 y a un mon-
sicur qui veut absolument savoir qui i fait Varticle de la seconde
colonne?

Le journaliste.—Dis-lui que est tol.  Je ne suis pas bien ce
matin.

TRO PARGER NUIT

Romuald s'est choisi une pension de trois piastres par semaine.

[l veut ¢blouir ses compagnons de table.

(du diner, lo premier jour)

Rowmnald. —On dort trés bien dans cette maison.  J'ai réve
cette nuit que j'étais dang le ciel et qu'on nous donnait au diner
sept livres de steak d’Ange.

La maitresse de pension.—La semaine prochaine, M. Romuald,
le prix d’une chambre cowme cela sera de neuf piastres par
semaine.

UNE #OULE DANS LA MARMITE  ENTERREMENT PERMIS LE DIivANen g

/

Dans la biere de Weiss.

En vaut ¢cinq dansle jardin.
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LE CHEVALIER LOUIS

PREMIERIE PARTIE
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En Tannée 1695, existait, séparée de la mer par une
vingtaine de toises et & un quart de licue environ du vil-
lage de Penmark, en Bretagne, une petite maison custiyue
d’assez belle apparence.

Penmark, en ces temps-li n’était guere visité, par sunite
de la déplorable eéputation de ses habitants, que par de
rares voyagreurs,

Dun vegard farouche et sanguinaire, Apres au gain,
innceessibles & la pitié, toujours disposés & commettre un
assassinat et 4 exdeuter un vol, les Penmarkais, bien ditlé-
rents en cela des autres Bretons, n'accordaient Mhospitalité
A Iébranger que su manvaise étoile conduisait parmi
eux, quiavee une arriere - pensée de meurtre ¢t de trahi-
son.

Les moyens dexistence que possédnient au dix-septiéme
sicele ces misdeables ¢aient  extrémement restreints : ils
vivaient de ln péche et de la contrebande @ encore leur
mauvaise foi connue ¢t leur indomptable violence annu-
lnient & peu prés pour cux cette Jernidre ressource : on
crnignait de se mettre en relations dataives avee de tels
bandits.

Leur principale, ou pour micux dire, leur unique res-
source, revenu de sang bien digne de leurs meeurs, était le
droit d'éprve ou de bris qui existait sur toute la edte de
Saint- Pol-de-Léon,

Le rez-de-chaussée de la petite maison rustique dont nous
avons & parler se composait de denx pitees : une euisine
et une buanderic ; le premier, d'une chambre A coucher
et d'une esptee de salon, .

Dans cette picee assez misérablement meublée, un jeune
homme, la téte renversée en arriere et dans une pose qui
annongait la préoccupation, se tenait assis dans un grand
fauteuil place devant une table en ehéne, couverte de ear-
tes géographiques jetées péle-méle les nnes sur les autres,

Ce jeune honnne, dgd de vingt-deux & vingt-cing ans,
n'était pas doud d'une e ces tigures effémindées, pales et dé-
lieates, si fort apprécides dans les salons ; tout au contraire
son visage, halé par le grand air, un peu ossenx et de eoupe
plutdt carrée quiovale, vespirait une rvarve éncrgie ; une
épaisse chevelure noire retompait sur son front plus large
qu'clevé | ses yeux noirs aussi, ot expressifs au possible,
devaient savoir, eela se devinait tout de snite, soutenir le
regard d'un ennemi et contempler froidement un danger. It
se nommait le chevalier Louis de Morvan,

C'était au commeneement du mois de juin, vers les eing
heures de Papris-midi @ il avait fait toute la journée une
chaleur extréie et une loarde atmosphére chargéde d'élee-
tricité annongait I'orage.

Bientot, un violent coup de tonnerre retentit semblable &

une décharge diartillerie, et répereuté par les dehos de Ja
plage, rebondit de vochers en rochers.
_ Louis de Morvan, conme il et voulu chasser une idde
fixe qui l'importunait, passa & plusieurs reprises sa main
sur son front, et se levant vivement de dessus son fautenil
se divigea vers une fenctre qui avait vue sur la mer.

A peine s'était-il accoudé sur la grossiere barre de bois
qui servait dappui ou de lalustrade, quun brait bizarre et
étrange, dominant le murmure des vagues qui venaient
mourir sur les walets de In grive, traversa les airs: on
eftt dit le rugisscment étoutlé et lointain d'un lion en
fureur.

Le jeune homme palit légérement, et se mordant la levre
supcrieare, il se mit & se promener de long en lurge et d'un
pas saccad€ & travers son salon.
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Chaque fois qu'il passait devant une paire de riches pis-
tolets acernchés & la muraille, il s’arrétait comme instincti-
vement pour les contempler un instant. Ses sourcils con-
tractés montraient clairement que son esprit était tourné
vers des pensées de violences.

Enfin, il ouvrit la porte du salon, porte donnant sur un
cscalier étroit et vermoulu, et, d’'une voix dont les notes
claires ct sonores dénotaient wne propension naturelle an
commandement, il cria deux fois le nom d’Alain.

Presquaussitot les marches digjointes de 'escalier trem-
blérent sous la pression de deux lourds sabots, et Alain, le
domestique de Louis de Morvan, se présenta.

Alain, & peu prés du méme Age que son maitre, était dans
toute Pacception du mot un véritable Bas-Breton.

Petit, trapu, ramassé, nerveux et d'une déplorable négli-
gence dans sa toilette, on efit dit de lui un Celte sortant de
sa taniére aprés un sommeil de deux mille ans.

Cependant, en entrant dans le salon, il souleva légére-
ment son ehapeau de dessus sa téte, et attendit que de Mor-
van lui adressit le premier la parvole.

—La barque cst-elle préte & prendre la mer ?

—38i vous l'ordonnez, clle le sera avant une heure, répon-
dit Alain en se grattant Loreille d’'un air- embarassé, mais
Jaime & croire que vous ne vous c¢ii servirez pas aujour-
d’hui.

—E¢t pourquoi ne m’en servirai-je pas aujourd’hui, mon-
sieur Alain ?

Le mot de monsieur parut offenser vivement le Bas-Bre-
ton, qui répondit avec une brasque franchise :

—Parce qu'il faudrait avoir perdu le sens commun pour
s'embarquer quand le Moine pousse des soupirs qui s'enten-
dent a six lieues & la ronde ! Ce serait tenter la bonté de
Dicu et de la, Vierge ! Tenez ! écoutez !

Alain v'avait pas achevé sa phrase, lorsque ce brujt bi-
zarre étrange, ;jni ressemblait au rugissement étouffé et
lointain d’'un lion en fureur, s¢ fit entendve de nouveau
avee plus de force encore que la premiere fois.

Le maitre et le domestique se regarderent un moment un
silence.

—Qu’avez-vous & répondre a cela ? reprit enfin ce der-
nier.

—J'al a répondre que si je retarde encore mon départ,
demain matin au point du jour la eote de Penmark sera
couverte de débris et de cadavres.

Un joyeux sourire, remarqué par le chevalier de Morvan
passa sur la figure C’Alain.

—Sais-tu bien, lui dit-il, que si je ne te savais pas un
bon et honnéte gargon, ce sourire te vaudrait une rude
correction de ma part ! Quoi ! wisérable, ta n’as pas honte
de tassocier ainsi & la fureur de la mer, et, plus impitoya-
ble que T tempéte, daceucillir par Passassinat et le vol les
malheureux nanfragés qu'elle tenvoic ! cet usage est atroee
¢t hideux !

—Pour ¢a non, il ne 'est pas, reprit le Bas-Breton, puis-
que c’est Dicu qui le veut. Quel matheur! mon maitre, que,
vous qui avez tant d'instruction et d'esprit, vous ne puis-
siez comprendre que le bien de Dieu est une chose sacrée !
Tout le monde vous déteste pour cela & Penmark, au point
que l'on se prépare & vous faire violence.  Mais, si les gars
de Penmark tentent de s’opposer & notre embarquement, et
que vous apereevier Legallee parmi eux, tapez sur lui de
préférence a tout autre, cest ce gredin-la qui ameute le vil-
lage contre vous !

—LEt tu n’as jamais songé & lui imposer silence ?

—dJe vons demande bien pardon, monsieur le chevalier :
je me suis déja battu & propos de eela six fois avee lui ;
nais comme nous somines malheureusement tous les deux
a veu pres de méme adresse ob de méme foree, je nai pu
encore le tuer!

Au total, dans nos six rencontres, je n'ai eu que trois
dents eassées, tandis que Legallee en a perdu quatre ; jai
done bon espoir d’en venir & bout.

—Voild assez de pavoles inutiles, dit le chevalier de Mor-
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van en interrompant son domestique. Occupe toi de I'em-
barcation pendant que je vais aller examiner du haut de la
falaise il ne se trouve ancun navire en vue. IL'orage éeln-
tera avant une heure,

En effet, Porage se déclara bientdt avec une violence
inouie : il était six heures.

Louis de Morvan, placé debout derriére les vitres de la
fenétre de son salon, contemplait d'un ceil triste et mélan-
colique le spectacle sublime et horrible & la fois de I'Océan
en fureur : les pensées du jeune homme étaient tristes,

“ Cette mer, se disait-il, est 'image de mon coceur ; elle
est soulevée par le vent de I'orage, comme mon cceur par le
souflle des passions !

* Réves insensés, projets audacieux, désirs de mon age,
ambition sans limites, qui m’avez tour & tour enivré et
brisé, n'avez-vous pas aussi abouti pour mon ame a un nan-
frage ?

“ Combicn n'ni-je pas déjd espéré et souttert ! Mais
I'Océan, lui, quand il est déchainé, laisse au moins des mar-
ues de sa colere ; tandis que moi, écrasé par I'humilité de
ma position, par mon isolement, je n'ai pas méme le pou-
voir de peser sur la destinde du dernier des hommes: je
suis a la société ce que le grain de sable est & la crdation,
un atome sans consistance !

“ Quel étre humain s'oceupe de ma vie 2 qui pleurcrait
ma mort ? personne ! Pourtant, je suis capable daimer et
de hair avec passion | Je sens en moi cette force opiniatre
et indomptable qui fait sortir les meonnus de Ia foule ! Oui,
matis il me faudrait un point d'appui, un encouragenent,
un conseil. Et qui s'intéresse & mot 7 je le vépéte @ per-
sonne ! ”

Le chevalier de Morvan murmurait ces dernieres paroles,
quand un coup violent frappé a la porte de la maison le tit
tressaillir.

Superstitieux comme la plupart des Bretons, il erut que
la Providence répondait a son désir, et lui envoyait cet
ami aprés lequel il soupirait.

Ce ne fut done pas sans un certain battement de eceur
qu’il vit apparaitre Alain,

—NXNotre maitre, s'éeria le domestique, c’est un étranger
qui demande Phospitalité pour lui et son cheval.

—-Place le cheval & Pécarie et dis & cet cétranger que je
suis tout a ses ordres. Mais, non, arréte, il est plus conve-
nable que jaille le recevoir en personne.

—Il est inutile que vous dérangicz, le voiei qui monte
sans attendre gu'on linvite.

Le serviteur n’avait pas achevé de prononcer ces mots,
quand le cavalier fit son apparition dans l¢ salon.

Le cavalier en entrant, jeta un rapide coup-d’ecil autour
de lui, puis, saluant légérement le chevalier et lui montrant
ses vétements ruisselants d'ean :

—J’al pensé, monsieur, lui dit-1], que mon piteux état
me servirait d'introducteur aupres de vous, ¢t e voila, Je
ne suis quun pauvre maquignon qui sappelle Mathurin.

Cette brusyue fagon de se présenter surprit assez le che-
valicr ; toutefuis il ne laissa rien paraitre de son éton-
nement, il s¢ contenta de répondre avee une froide poli-
tesse

—Vous n'avez nullement besoin d’introducteur, mon-
sieur : je regarde comme un devoir et connne un honneur
d'ouvrir ma porte & tous ccux qui veulent bien e dewnn-
der Phospitalite,

Agé denviron cinquante ans, cet individu, vétu comme
Iétaient au dix-septieme sitele les fermiers aisés ot les aros
iarchands, ne présentait rien de saillant dans sn personne ;
il avait sculement e teint extrémement basand ; son ve-
gard insignifiant dénotait ane intellizence tres ondinaire ;
sa tete, fort grosse de forme, et un peu cwrrds, sappuyait
sur un cou de tawrean ; sa taille épaisse, du moins elle set -
blait telle sous le large pourpoint qui la cachait, ne dépas-
sait gucre cing pieds, il ne portait pas de barbe.

Quant a l'expression de sa physionomic, elle était plutot
douce et joviale qu’impertinente ou grossitre, ainsi que sa
conversation aurait pu le faire supposer.
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—C'est un pauvre homme mal élevé, pensa de Morvan,
jaurais maavais grice & me formaliser de son manque de
tact. .

Car le cavalicr, sans paraitre se iouter de l'examen dor}t il
dtait Uobjet, avait abandonné son fautewil cb samusait )
parcourir le salon en sareétant devant chuque meuble ¢t
chaque objet. o

Tout & coup, de Morvanm, qui, Voreille appliquée contre In
porte, venait de saisir au passage une détonation, s'eria :
Vite, vite, Alain, les avirons, mon gars ! Clest un navire en
détresse qui nous appelle ! Partons ! )

—Partir, vépéta le Breton avee accablement ; mais au-
tant vaudrait se jeter lu téte baissée dans Je Saut-du-Moine
que de se mettre en mer par le temps qu'il fait.

—Tu as peur, Alnin ; cn ee eas, reste

—VFoi de Dicu ! oui, jai peur !

—Peur d’abord de te noyer, poursuivit de Morvan, peur
ensuite de rencontrer Legallee, qui voudru peut-ctre x'oppo-
ser & notre embarquetnent.

—Moi, peur de Legallee ! s'éeria Alain : ah: pour ¢a
non ! Ne lui ai-je done pas déja eassé quatve dents, je suls
prét, monsicur le chevalier, partons.

— Laisse-moi aller prendre dabord wes pistolets et mon
mantean, dit de Morvan, qui gravit rapidement Pesealicr du
salon ct revint presque aussitot. A présent, en route |

Le maquignon Mathurin, qui n'avait pas bougd de sa
place, se leva et, saluant profondément son hote :

—Monsicur le chevalier, lui dit-il dune voix grave, me
permettrez-vous de solliciter Thonneur de vous accompa-
gner dans votre expddition 2 Je ne suis pas un marin, cest
vrai, mais enfin tout le monde sait & pen pres se servir
d'une rane, ¢t je crois que, par la tempéte qui regne, deux
bras de plus dans une fréle cmbarcation ne sont pas a dé-
daigner.

Cette demande, & laquelle il était =i loin de sattendre,
causa au jeune homme une émotion profonde, quil wes-
suya pas de disshouler.

—J’aceepte, monsicur, lui répondit-it simplement, vous
étes un noble carur.

I1

Lorsque les trois hommes sortirent pour porter sceours
au navire en détresse, i ¢ote de Penmarck présentait un
spectacle lugubre et ¢brange.

La classique vache aw falot, qui servait i tromper les
marins n ner, s¢ promenait en boitant, accompagnde d'une
faule hideuse de femmes, les cheveux épars, les vitements
en ddsordre, et qu'une apre cupidité rendait insensibles aux
atteintes de la tempéte.

Des hommes armés de coutelas et de longues gafles an
fer meurtrier erraient, semblables 4 de noirs fantomes, le
long des rochers,

Ca et la, on apercevait un Penmmarkais agenouillé sur la
plage ¢t priant Diew de lui envoyer de nombreuses vieti-
mes : on et dit une population entiere de cannililes ou de
bourreaux.

Quoique la nuit fue sombre, la marche du chevalicr de
Morvan et celle de ses deax compagnons, trabic par la
laeur des éelairs, ne tarda pas & ébre connue des habitants
de Penmark.  Lorsque les trois hommes arvivirent i l'en-
droit ot ¢tait placde leur cmbarcation, il se tronvirent
entourds par la foule,

De Morvan, ¢'était le parti le plus sage quiib avait i pren-
dre, feignit de ne pas remarquer ectte wmanwavre, et se mit
tranquillement, aidé par Alain, iU retirer son cmbareation
de derriiere le rocher onn ellis Guait a Vabri.

Quoiqu’it déployit dans eette tache toutes ses forees cb
toute sa vigueur, 1l ne cessait de gnetter du coin de T'acil la
foule (i s¢ rapprochait de plus en plus de lui; entin,
voyant que plusteurs hiabitants de Penmarck  touchaicnt
presque déjases vétements, i sauta dans I'anbareation, ct
prenant ses pistolets qu'il avina

—Mes gars, dit-il aux Penmarkais, je craing que quel-
ques-uns d'entre vous ne soient sue le point de commettre
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un péché, de tomber en fnute. Croyez-moi, il vaut mieux
pour vous que vous vous occupiez de vos affaires que des
micnnes. Vous me connaissez assez pour savoir que quand
Je dis nne chose, je I fais; eh bien! je jure, foi de Morvan,
que je tuerai comme un chien le oremier de vous qui osera
faire un pas en avant.

Ces paroles, prononeées avee un caline plein d’énergie,
fircnt reculer les Bas-Bretons, mais n’empécherent pas leurs
murmures,

—Monsieuar le chevalier de Morvan, dit une voix sortant
de la foule, vous devriez, vous qui étes de la noblesse, tenir
compte davantage des droits du petit peuple ; sans cela, on
ne respectern pas vos priviléges ! Le bien de Dien est notre
propriété, n’y touchez pas!

—Monsicur le chevalier, murinura Alain 4 Poreille de son
naitre, c'est Legallee.  Tenez-vous sur vos gardes, ce gars-
la foisonne de traitrises,

De Morvan allait répondre, mais trois nouveaux coups
de canon qui se sucedderent avee rapidité, appel désespéré
du navire en déuresse, hui firent préférer I'nction i la parole,
et il acheva de mettre son embareation A flot.

Alain, comprenant & attitude des Penmarkais qu’une
collision était éminente, suivit I'exemple de son maitre ; se
Jeta vivement & ln mer et courut, ayant de I'cuun jusqu'au
genou, rejoindre le bateau, distant d’une trentuine de pieds
environ de la plage.

Cette fuite encouragea Parrogance des Penmarkais ; aussi
au moment olt le maquignon Mathurin allait suivre ses
deux compagnons, se vit-il entouré par une foule mena-
cante et furicuse.

Mathurin, jnsqu'alors plutdt spectateur qu'acteur, n'uvait
rien perdu de son air bonhomme et paisible.

Il semblait ne pas se douter, soit défaut d'intelligence,
soit courage réel, des intentions hostiles des riverains A son
égard.

—Celui-la au moins ne s'embarquera pas ! s'éeria Legal-
lec en le saisissant par son pourpoint. Gare & lui si nous
sommes privés du bien e Dieu.

Mais Mathurin sautant avee une impétuosité de tigre
sur le biaton ferrd du Breton, le lut arvacha des mains et se
précipita sur la foule.

Les Bretons manient avee une rare adresse le penbus
toutefois la facon merveilleuse avee laquelle Mathurin fit
voltiger le sien dépassait, en fuit d’habiletd, tout ce qu'ils
avaient vu jusqu'd ce jour. -

in moins de dix sceondes, trois Penmarkais gisaient a
moitic¢ tués au pieds du maquillon, qui entra & son tour
dans la mer, et ne tarda pas & atteindre, mais sans se pres-

ser, 'embareation ot de Morvan et Alnin étaient déjd ins-
tallés.

—Désirez-vous que je me mette an gouvernail 2 deman-
da-t-il au chevalier.

—Savez-vous done conduire une barque ?

—Ma foi, pas trop ; ce n'est pas mon métier.

—En ce cas, prenez un aviron ¢t nagez de conserve avee
Alain. Je resterai, noi, & la barre.

Muthurin, sans raconter au jeune homme nile danger
qu'il venait de courir, ni la fagon aussi intrépide qu’heu-
reuse dont il s'en était tird, s'assit sur le bane paralléle A
celui qu'occupait déja Alain, ct, laissant tomber sa rame
dans 'can, se contenta de dire

—Je suis pre.

Décidément, Mathurin rachetait par de sérieuses quali-
tés son manque 'éducation ; il savait, selon oceasion, se
taive ou agir,

—L'embarquement des trois compagnons de  fortune
n'avait pas, & lopposition pros des Penmarkais, renconerd
Jusquialors de séricuses difficultés.

Le danger ne commengn gutre pour eux, mais il fut alors
terrible, qu'une fois que feur batenu cut franchi Pespece de
crique, garantic par d'énormes rochers de la fureur de la
tempéte, qui les séparait de la haute mer.

Jamais Pocéun n'avait présenté uu plus horrible specta-
cle.

Un pilote efit reculé devant une pareille tempéte et failli
& son devoir.

Le vent, venant du large et portant sur la terre, rendait
la tiche des trois hommes presque inpossible: repoussés
sans cesse, ily avangaient & peine, en vingt coups de rames
d'une longueur de batcau.

—Prenez garde, monsieur le chevalier, dit vivement
Alain, je viens d'apercevoir, & la lueur d’un éelair, 1, sur
ce rocher dont cent pas nous séparent a peine, un homme
armé d’un mousquet.

—Bah ! la nuit est trop sombre et la lueur des éclairs
trop fugitive, pour que lIn balle de ce mousquet, et suppo-
sant toutefois que ce ne soit pas une gaffe, puisse m’attein-
dre, répondit de Morvan avec insouciance.

—Ohé ! la-bas du canot ! eria en ce moment, du haut de
son rocher, lhomme armé signalé par Alain ; ohé ! 1a-bas du
canot ! Bon voyage. N'oubliez pas, s'tl vous arrive malheur,
que c'est aujourd’hui vendredi. .

Guidés seulement par les coups de canon que tirait &
intervalles inégaux le navire qu'ils voulaient sauver, les
aventuriers se dirigeaient & peu prés au hasard.

La nuit était st sombre, la ner si agitée, quil w'était
guere possible de distinguer & plus d'une demi-cnedblure.

Le chevalier de Morvan, assis & la barre, déployait une
prodigicuse habileté unic & un extréme sang-froid; son
serviteur Alain ¢t le maquignon Mathurin le secondaient
dignement : ce dernier surtout, quoiquil eut déclaré ne pas
connaitre grand'chose & la marine, se servait de son aviron
avec une précision et une adresse inconcevables.

Vingt fois, ils furent sur le point d’étre submergés, et
vingt fois leurs efforts réunis, énergiques et intelligents les
sanuverent d’'une catastrophe (ui semblait inévitable.

Le hasard parat vouloir enfin les récompenser de leur
héroigue constance.

Vers les trois heures du matin, il y en avait six qu'ils
luttaient ainsi contre la violence de la tempéte, le vent flé-
chit et la mer se calma un peu; de Morvan profita de cette
espece de tréve pour consulter ses compagnons, ear depuis
In veille, il ne lear avait pas adressé une fois la parole,

—J¢ regrette, mes amis, leur dit-il, que vous ne puissiez
me remplacer & la bavve, vous devez étre exténués de fati-
guc! Reposez-vous un moment sur vos avirons, pendant
que je vals essayer de m’orienter.

Le chevalier de Morvan parlait encore, quand une vio-
lente détonation fit frémir Pembareation de avant & I'ar-
ricre.

C'était le navire inconnu qui, & peine dloignd d'une enca-
blure de ses sauveurs, tirait son dernier coup de canon.

Le gentilhomme donna une rapide impulsion an gouver-
nail ; Mathurin et Alain se mirent & nager avec ardeur, ct
cing minutes ne s’étaient pas deouldes, quils se trouvaient
en présence d’'un gros trois-nits.

—Malédiction ! s'éeria de Morvan, ce navire est perdu
sans ressource ! il est enclavé sur la roche de la 1%te-olu-
Diable.

Le trois-mats naufragd présentait un bien terrible spee-
tacle.

Incling sur sa hanche d¢ sribord et wmenacé & chaque ins-
tant I'étre englouti, il retentissait des eris de désespoir ct
de désolation poussés par I'équipage.

Un coup de barre adroitement donné fit tonrner Uembar-
cation ¢t la placi bord & bord avee le eoté incliné du
navire.

Les gens de I'équipage du trois-mats, en voyant arriver
ce secours inattenduy, se purtérent en foule vers la barque
dans Uintention &y chercher un vefuge.

—Eloignons-nous ! s'écrin. Mathurin,  Ces droles song
capubles, en envahissant notre canot, de le faire chavirer.

Le conseil était bon ; de Morvan s‘empressa de le suivre,

Alors se passa une de ces setnes horribles et sublimes
tout & la fois, ui sont si communes dans la vie des gens de
mer.

(A suiere)
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